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A választó jog.
A szó legszorosabb értelme szerint 

a választójog jegyében élllnk. Úgyszól
ván egyetlen óra sem perdül le anél
kül, hogy ne ezt a kérdést tolnák az 
előtérbe s lehet az országnak bármennyi 
és bárminő más égető baja, ma min
denre csak egyetlen árkánum van: a 
választójog. Megismételjük, amit már 
többször is megírtunk, hogy ennek a 
problémának a hordorejét teljesen át- 
érezzük mi is és éppen ezért természe
tesnek tartjuk, ha a probléma jelentő
ségével lépést tart az iránta való köz
érdeklődés. Az ellen tiltakoznánk ugyan, 
hogy egyetlen kérdés minden más or
szágos feladat elől magának foglalja le 
a megtermékenyítő eszmecserét, de az 
ellen már nincs és nem is lehet sza
vunk, hogy a választójog a maga ér
téke szerint való pertraktálásban része
süljön.

Kifogásoljuk azonban azt a nizust, 
amely hovatovább mind dominálóbb 
szerephez jut a választójogi kampány
ban s amely abban jelentkezik, hogy 
a hajuknál fogva előráneigálnak hamis 
ürügyeket és ezeknek a címén igyek
szenek a választójogi reform iránt az 
izgalmakat minél szélesebb rétegekre 
kiterjeszteni. Ez a meglehetősen elhara
pódzott nizus azt sejteti, hogy itt már 
nem is annyira a választójog kívánatos 
reformjáról van szó, mint inkább arról, 
hogy a választójog kérdését mennél éle
sebbre kifenjék és kihasználják a kor
mány ellen és hogy a választójog hátán 
olyan melléktörekvések érvényesüljenek, 
amelyek sokkal többször és sokkal 
alaposabban lejárták magukat, semhogy 
saját jóvoltukból és saját színeik alatt 
még csak gondolhatnának is az érvé
nyesülésre.

Ha nem igy állnának a dolgok, ak
kor annak sem volna értelme, sem ma
gyarázata, hogy minduntalan a kormány 
és a többség tagjai közé oda ékeljenek 
választójogi nézeteltéréseket és hogy 
bomlasztó számításaikat mind csak a 
politikai ellenfelek nézeteltéréseire épít

sék. Annyival kevésbbó, mert ebben a 
kérdésben a lényegre nézve a kormány 
és többsége megalakulásának kezdeté
től fogva becsületesen megállapított 
irányelveket tűzött maga elé és ezek
től az irányelvektől azóta sem tért ol
dalvást egyetlen egy vonalnyira sem.

Az egyik irányelve az volt, hogy a 
választójog reformját az általánosság 
elvei szerint fogja megvalósítani. A 
kormány programmjáuak elhangzása óta 
ahányszor csak a demokratikus választó
jog szabadalmazott lovagjai ezt a kar
dinális kijelentést számon kérték, mind
annyiszor és minden kétséget kizáró 
határozottsággal ennek a kijelentésnek 
változatlan fen tartását kapták feleletül. 
A másik és hasonlóképpen sarkalatos 
irányelve kormánynak és többségnek 
egyaránt az volt, hogy a reform meg
valósításához zsinórmértékül veszi és 
minden körülmények között teljességük
ben megóvja az ország történeti tradí
cióit. És valahányszor kiváucsiak vol
tak, annyiszor hallották illetékes hely
ről megismételni, hogy kormány és 
többség ebben a két vezető elvben egy 
s a nagy reform valóra váltásában 
egyéb, mint e két szempont, nem fogja 
irányítani.

Hol van hát ezekben az a nézetelté
rés, amibe állandóan és olyan jobb 
ügyhöz méltó szivósággul kapaszkod
nak? Abban talán, hogy a demokra
tikus és a hazafias szempontok becsü
letes összeegyeztetésével kormány és 
többség megtalálta és megjelölte az 
egyedül helyes alapot, melyen ez a 
messzi jövőukre kiható probléma meg
oldható? Vagy abban, hogy követke
zetes maradt eltökélt szándékához és 
ellnimarkodás nélkül, csak a kérdés 
horderejűnek kijáró megfontolás után 
határozza el a megoldás módozatait?

Mindezekre a kérdésekre és a nézet
eltéréseken való uyargalásra ugyancsak 
megfelelhetnénk. Egyebet se kellene 
tennünk, mint visszaadni a kölcsönt és 
feszegetnünk, hogy hát hogyan is állunk 
azoknak a politikai homegeueitásával és 
szatírába való politikai egyetértésével, 
akik a választójogi kérdésben éppen

most fújták meg a közös riadót és 
sorakoznak a kormány és a többség 
ellen való közös felvonulásra? Hogy 
vájjon a kiválasztottak sülyedtek-e le 
a ,,jogfosztott nép" mélységeibe, avagy 
emezek tisztultak meg és emelkedtek 
föl az ő magaslatukra, hogy irne egy
másra találhattak és a régi undor elle
nére igy ellehetnek egyazon gyékényen?

Mert ugyancsak irigylendő, üde fa
lusi ártatlanság kell ahhoz, hogy valaki 
azt higyje, hogy mert az aradi szociá- 
listák udvariasságból nemzetisziuü csok
rokat tűztek kalapjuk mellé, a magyar- 
országi erős szociálízmus hűtlenné vált 
örökre a forradalmi piros zászlóhoz. 
A szoeiálisták nemzetközisége tanaik
nak egyik főalaptétele. Szövetségük az 
egész világra szól. Erről ők még Justh 
Gyula kedvéért sem mondanak le, 
mert nem is mondhatnak. Ez az ő 
világtauuk a fő megkülönböztetőjük 
valamennyi polgári és uemzeti párttól. 
Tanaik sarkalatos tételét csak teljes 
felbomlás után adhatnák fel. Ilyesmit 
pedig csak az hihet, aki olyasmit mer 
állítani, hogy a választói reform az 
ország, a nép miudeu sebét egyszerre 
fogja beheggeszteui.

Azonban világért sem cáfolunk, nem 
élünk a kínálkozó hálás alkalommal. 
Úgy hisszük, hogy ahhoz a tisztult fel
fogáshoz, melyet ebben a nagy pörbeu 
a kormány vall és hirdet, méltatlan 
volna ez a kisszerű harcmodor. így 
csak azok küzdenek, akiket — valame
lyest legalább — a szorultságuk ment
het, s akik veszendő ügyük védel
mében már nem igen lehetuek válo
gatósak.

I l i i i i k  im n a iip k ly ii.
Az eugenetika problémája izgatja az 

agyakat. A szociológusok legnagyobbjai rom- 
bolgatják egymás terveit a nagy terv kiépí
tésére. Miről szól az ének, a nagy, a dicső, 
a földemberséget rengető? Embert adjatok, 
tökéleteset, emberfölöttit, Nietzsche — meg- 
álmodottat, tökéletes Földistent!

Nemesítjük a virágot, a gyümölcsöt, az 
állatot. Fajlovak rengetik a versenyterek ho-

Megjelent az i r ó g é p t e c h n i k a  k i r á l y a  a látható O lc s ó b b  b á r m e l y  Í ró g é p n é l .
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mokzó alapját, em bera/ko/la  nemes almák csik
landozzák az éhező látogatót a kirakatok 
üvegjei mögül. Csupán az emberért nem tesz 
semmit az ember. A föld ura nem talál mó
dot tökéletesbitósére. A mindent felfedező agy 
nem tudja felfedezni az ideális tenyészembert. 
Hódítja már a levegőt, csak magamagát nem 
hódíthatja meg.

Hát hadd sorvadjanak agyak a nemes 
törtetésben feltalálni az emberfeletti embert. 
Eijó egykor a szent Megváltás ideje, amikor 
az uj ember csodálkozva fedezi fel a ma embe
rében dicstelen ősét.

A mi dolgunk egyéb. A meglévő, élni 
akaró, boldog életet áhitozó mai embert közel 
hozni vágyainak paradicsomához. Az apró 
hervadó, lekonyult, vagy halványulásnak 
induló embercsemetét feléleszteni, képessé 
tenni az élet kétségbeejtöen gyönyörű nagy 
harcára. Elbukó hősöket nevelni, kiknek a 
bukás újabb ok az örök harcra a struggle 
fór life-re.

J t  te s t i  n e ve té s  ama apró, de sympatikus 
epigonja az eugenetikának majd egykor meg
oldandó problémájának. Ez már most reparál 
miniatűrben abban, mit egykor a nagy Repa- 
ratió véglegesei), tökéletesen megold.

A külföld vezet, a testi nevelésben ver
senyez nem csupán a Dreadnaughtok nagyí
tásában és számának szaporításában, de az 
emberi test fejlesztésében is. Svédország 
elméletei legyűrik Angliát és amannak gyakor- 
latisága megölte a német Spiesbürgerség 
sulyzólökéseit.

Mi is a lk a lm a z u n k  már. Mert mi lovag
nemzet, a lovagjátékok bravúrosai csak alkal
mazunk. Újat nem teremtünk, az nem nemesi 
virtus. De hála a nemesen gondolkodó modern 
tornatanárok és tanítónőknek — sikeresen, 
szépen alkalmazunk. Aki látni akarja, jöjjön, 
nézzen oda az Isten szabad ege alatt bemu
tatott apró emberek gépezetének működésé
hez. Lásson vasfogak helyett tarka leány- 
fiú csemetéket, akik eleven esztétikát visznek 
a poros porondra. Olyat, amit megért a szép
érzékmentes vidéki polgár szeme is

Boros.

A kivándorlás.
A kivándorlásról szóló 1909.: II. t.-c. 6. 

§-a alapján a Nordatlantischer Dampferlinien 
Verbandban (Continentát Pool) egyesült gőz- 
bajóstársaságoknak és pedig: a  J (a m b u r g —  
j j m e r i k a  X in ie , J fo / la n d  — J im e r ik a  X in ie , a  
t(e d -S ta r~ £ in ie , a C o m p a g n ie  (jen era le  I r a n s -  
a t/a n tiq u e  és a  j /o r d d e u ts c h e r  X to y d , v a la m in t  
e z  u tóbb i k iv á n d o r lá s i e x p e d ie n sé n e k  J líis s le r  
p . b ré m a i cég n e k  engedélyt adtam arra, hogy 
Magyarországból Hamburg és Cuxhaven, Eremen 
és Bremenhafen, Rotterdam, Autverpen, Havre 
kikötőkön át az é s za k a m e r ik a i  S g y e s ü /I  
J J U a m o k b a  és C a n a d á b a , a z o k n a k  B o s to n ,  
jY ew yo rk , P h ila d e lp h ia  és B o ltim o re , ille tő leg  
S t. J o h n  jY. B-, J o l i f a x ,  Q uebeck  és jY ío n trea l 
kikötőbe kivándorlókat szállíthasson. Az enge
délyezett gőzhajóstársaságok közül az 1009.

II. t.-e. 7. §-a alapján jóváhagyásom mellett 
mint helyettest a Hamburg Amerika Linie: 
Palotai Gyula budapesti lakost, a Norddeutscher 
Lloyd : Birly Béla budapesti lakost, n Holland 
—Amerikai Linie: Gróf Pongrácz Ferenc 
budapesti lakost, a lted-Star Linie: Grubits 
Amadeus budapesti lakost, a Compagnie 
Générale Transatlantique: Stiffsohn Emil kir. 
tanácsos, nyug. államvasuti főfelügyelő, buda
pesti lakost alkalmazta, kik a gözhajóstársasá- 
gokat kivándorlási ügyekben úgy a hatóságok, 
mint egyesek irányában teljes joggal és 
felelősséggel képviselik. S z  en g ed é lyezés  
következtében a z  é s za k n y u g a ti európa i k ikö 
tőkbe csak a z em lített gőzha jóstársaságok  
szá llíth a tn a k  a z  o rszágbó l kivándorlókat. Az 
engedély azonban nem érinti a „Cunard Steam 
Sliip Company Limited" liverpooli hajósvállalat 
részére 1904-ben adott engedély érvényét, 
melynek alapján e társaság jogosult Fiúméból 
Newyorkba kivándorlókat szállítani, de az 
1904. évi 113658 B. M. sz. rendelet, mellyel 
a Fiúmén át el nem szállítható kivándorlóknak 
az északnyugati kikötők felé irányítása ideig
lenesen megengedtetett, hatályát veszti. Az 
említett gőzhajóstársaságoknak adott ezen 
engedélyek folytán ezerkilencszártizenegy évi 
45006. B.M. sz a. kelt rendelettel egyidejűleg 
hatályon kívül helyezem az útlevél-törvény 
végrehajtása tárgyában kibocsájtott 1904, évi 
70000. B. M. számú utasítás 24. §-ának ama 
re n d e lk e z é s é t  is, h o g y  a  te n g e re n tú l  k iv á n 
d orlók  ú tleve léb en  a z  ú tir á n y  (k ik ö tő )  m e g 
je lö le n d ő . j j z  e lö l m e g n e v e ze t!  g ö z h a jó s /á r -  
sa sá g o k  a z  e n g e d é ly  k ö v e tk e z té b e n  a  m a g y a r  
tö rv é n y e k n e k  é s  m in is z te r i  r e n d e le te k b en  fo g la l t  
re n d e lk e z é s e k n e k  te ljes  m é r té k b e n  a lá v e te tté k  
m a g u k a t,  a m in e k  te r m é s z e ts z e r ű  k ö v e tk e z m é 
n ye , h o g y  a  tö rvén y  h a /á r o z m á n y a in a k  
m e g fe le lö le g  a k iv á n d o rló k  s z á ll í tá s á ra  jo g o s u l t  
v á lla la to k n a k  b á rm e ly  ü g y n ö k ö sk ö d é s  m e g  
van  t il tv a  és a társaságok nincsenek jogosítva 
más k iv á n d o r ló i e ls zá llíta n i, mint akii; a 
kivándorlási törvény alapján kivándorlásra 
jo g o s u l ts á g g a l  bírván, s z a b á ly s z e r ű  ú tle v e le t 
n y e r te k . Minthogy pedig a kivándorlás lefo
lyását a legszigorúbban ellenőrizni szándékozom 
a kivándorlást csak azon határállomásokon át 
engedem meg, melyeken a gőzhajóstársaságok 
kivándorlási irodák felállítására, illetőleg az 
Adria magyar tengerhajózási részvénytársaság 
mint a Cunard Steam Sliip Co. Limited 
hajóstársaság helyettese által eddig is fent ártott 
irodák továbbvezetésére feljogosítva lettek Az 
újonnan engedélyezett gőzhajóstársaságoknak 
megengedtem, hogy a kivándorlás célszerű 
lebonyolítása érdekében Csaczn, Pozsony, 
Királyiddá és Sopron határszéli állomásokon 
már felállított irodákat kezelésükbe átvehessék. 
Ezzel kapcsolatban a kivándorlók kizsákmá
nyolásának, tévútra vezetésének m aggódása, 
tehát egyrészt a kivándorlók érdekeinek 
megvédése, másrészt az állami felügyelet 
lehetővé tétele céljából a kivándorlást az 
1909. II. t.-c. 5. g-a alapján az alábbi utvona 
lakra korlátozom és a kivándorlást a most 
engedélyezett gőzhajóstársaságok kikötői felé

csak a csacza i, p o zso n y i, k irá tyh id a i és 
soproni ha tárá llom ásokon  át, mig a Cunard 
Steam Sliip Co. Limited hajóstársaság Fiúméból 
induló hajóira ez idő szerint csak a Csáktor
nyái és a később még engedélyezendő határ- 
állomásokon át engedem meg. Ennélfogva min
den kivándorló csak az említett engedélyezett 
határállomások érin tésével h a g y h a tja  e l a z  
országot. J J k i  ezen  tilalom  ellen vét és a k i 
a je lö lt  ha tá rá llo m á s elkerü lésével vagy  
érin tésével ugyan , de a határállom ásokon  
ellenőrzést gyakorló  rendőrség, illetőleg csen 
dőrség elő Ili igazo lás n é lk ü l a ka rja  e lh a g yn i  
a z  ország  területét, az 1879, évi XL. t.-c. 1. 
§-a értelmében kihágást követ el és /5  napig  
terjedhető  e lzá rá ssa l és 200  X - ig  terjedhető  
p én zb ü n te té sse l büntethető.

(Folyt, köv.)

Színészet.
S zó m b a  fog este az ,.E lvá lt a s s zo n y “ 

operetett nézte végig félig telt ház. d (eg y i 
X ih  és p a /u d i szép énekszámai, J z s ó  kitűnő 
„ellenőre" s P a ta k i mint mulatós apa, igazán 
megmentették a darabot s az előadás a siker 
jegyében folyt le, dacára hogy J o n d a  szere
pében j7 r d ó  J /o n k a  úgy a játékban, de fő
ként az éneklésben igazán gyengét produkált. 
Nem lehetetlen, hogy állandó rekedtség okozza 
a művésznő balsikerét, de annyi tény, hogy 
eddig „énekelni" még nem hallottuk. A tár
sulat egyetlen énekesnőjével d (eg y i X i/ive l, 
ha még oly kitűnő is, nem fog boldogulni, 
B a rtkó  S te l  pedig újabban nem látható s igy 
nem tudjuk a direkció mint tervez a jövőre.

V a sá rn a p  este a „Tót t e á n y “ ment jól 
látogatott ház előtt.

á (é tfö n  este a „ S á r g a  l i l io m “ B i ró 
Lajosnak ez a nagysikerű színműve került 
szilire zsufolt nézőtér előtt. Igazi művészi est 
volt a hétfői. Ezzé avatták a kitűnő darab s 
a szereplők művészi játéka. A szebbnél szebb, 
a nehezebbnél-nehezebb szerepek igazán meg
felelő kiosztásban találták meg szeniélyesitő- 
jliket.

P il i s i  játszotta a nagyherceget. Ezt a 
különös összetételű duhaj, naivul szerelmes 
huszárhadnagyot igen jól ábrázolta A blazirt, 
előkelő herceg épugy kidomborodott játéká
ban, mint a halálosan szerelmes hadnagy 
Hanghordozása, mozdulatai, gesztusa mind
végig kitűnő volt. Partnere tö m ö r i  V ilm a  
viszont az egyszerű kisvárosi urileányt adta 
igazán nagy művészettel. Szerepének 
naiv árnyalatai épugy hű interpretálom talál
tak benne, mint a szenvedélyes, tragikus ki
törések. Játéka diszkrét és művészi. Mellette 
X é v a y  S le m é r  jutott végre egy neki való 
nagy szerephez. Ez a fiatal művész büszke 
lehet erre a szerepére. Úgy játsza meg a 
nagy lelki harcokat v í v ó  orvos szereplését, 
oly inegrázóan szemlélteti játékával az egy
mással összeütközésbe kerülő kötelességek, 
eszmék tusáját, hogy ilyesmire igazán csak 
komoly, művész ember képes. Szerepének 
megjátszása valóságos lélektani tanulmány.

f i s c h e r  Mm{  Ú jv id ék .
Műszak i  és  v i l l a m o s s á g i  vá l la lat ,  II. R ákócz i  F e r e n c - u t  57, T E L E F O N  244
Villanyvilágítás, erőátvitel, légszesz- és aeetylenvilágítás, központi fűtés, ventilláció, vízvezeték, 
csatornázás, kútfúrás és hygienikus berendezések. — — Tervok és költségvetések díjtalanul I

l'fllílílr csillArok>, acetAlin- légszesz, vízvezeték, carbit és villamossági cikkekben. Minden 
IUltiul . e szakmába vágó cikkek raktáron tartatnak, javítások jutányosán eszközöltetnek.
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Lelkének benső viharát visszatükröző mimikája 
pedig egyszerűen elsőrangú, esak talán hang
ban túlzott itt-ott. S ebben a darabban láttuk 
végre az igazi S a jth a y t. Olyannak, amilyen
nek mindig képzeltük. Ugylátszik belátta eddig 
irt kritikánk igazságát s megmutatta végre, 
hogj’ vérbeli művész. Szerepét, reméljük nem 
kivételesen — jól tudta s csak természetes, hogy 
igy kitünően is játszotta meg a ü h u r z ó  főhad
nagy szerepében mutatta be fényes tehetségét 
a maga sokoldalúságában. J z s ó  az ezredes 
szerepében mutatkozott be egészen más oldal
ról, mint ahogy eddig ismertük; alakítása 
fenoraális. S e llő  T^ené és J t b o n y i  egy-egy 
énekszámmal tarkították az előadást, előbbi 
szerepéhez híven hamisan énekelve, az utóbbi 
pedtg saját initiativájából. Nem volna teljes 
referádánk, ha S z ö r e g f y  nagyszerűen meg
játszott fő k a p i tá n y á t ,  D e re n g h y  hű és tipikus 
„kávés“-át és V eres J r é n  sikerült £rr)ér-]ő\, 
fel nem emlitenők. Csak egyet nem értünk, 
hogy az elegáns huszártisztek azt a sok kopott 
nadrágot és rossz csizmát hóimét szedték elő. 
Legalább a herceg húzhatott volna fel valami 
jobb uniformist. Mert hiába az illúziónak is 
kellene valamit adni.

){e d d  este 3-dezor ismételték zsúfolt ház 
előtt a „ 6 ig á n ysze re lem “-el. Lehárnak ezt a 
bájos, magyaros motívumokkal át meg átszőtt 
zenéjü operettjét. Az előadásról csak annyi
ban van uj mondanivalónk, amennyiben Körös
házi Ilona szerepében d (e g y i S i t i  debütált, 
Zórikát pedig B ercik  J d a rg it személyesítette. 
Örömmel élveztük újra régi ismerősünknek, 
a vendégművésznőnek választékos, diszkrét 
játékát, épugy, mint élvezettel hallgattuk isko
lázott hangjának tiszta koloraluráját. Mellette 
époly fényesen exeellált temperamentumos, 
tüzes játékával J (e g y i S i t i ,  aki az elegáns, 
vérbeli magyar gentri leányt varázsolta elénk 
szerepében. A többi szereplők ezúttal is jók 
voltak; a közönség kellemesen szórakozott 
s a darab ismét „zajos" itt ott talár) „tui~ 
z a jo s “ sikert aratott.

S zerd á n  este ,,JKarenin _7lnna“ került 
újra színre a már ismert szereposztásban.

H Í R E K .
A t ró n ö r ö k ö s  Ferenc Ferdinánd 

Őfensége mostani horvátországi vadászati 
kirándulásakor két Ízben is: vasárnap 
este és szerdán délután városunkon át
utazott.

Személy i  hir. Szlezák Lafos dr. 
országgyűlési képviselő a parlamenti tár
gyalásokra kedden a fővárosba utazott 
és a bét végéig marad távol

Galamblövö  m e e t in g  Újvi
déken .  A Bács-Bodrog megyei galamb
lövő egyesület Alatkovits Béla főispán 
meghívására tervbe vette, hogy tavaszi 
lövőversenyét Újvidéken tartja meg. A 
lövőversenyek idejéül a pünkösdi ünnepek 
vannak kiszemelve A leránduló egyesület, 
melynek tagjai sorában ott találjuk Bácska

legelső sportmannjait, mindenesetre 
nemcsak kiváló sportélvezetet nyújtana 
közönségünknek, hanem a társadalmi élet 
élénkítése szempontjából is jótékony hatást 
gyakorolna. Épen ezért örömmel üdvözöl
jük ezt az eszmét s reméljük sikerül 
alkalmas helyet szerezni a mindenkor 
fényes keretekben lezajló galamblövő 
versenyek számára.

Vízvezeték.  A városi műszaki hi
vatal a kutaknák építését teljesen befe
jezte, úgy, hogy a próba szivattyúzás már 
megkezdhető s igy röviden el fog dőlni 
a kérdés vájjon elegendő vizbőségfl víz
tartóval bir-e városunk altalaja. E kér
dés eldől tóvei a vizbeszerzés módja meg
oldottnak lesz tekinthető.

Miniszteri  biztos. A kir. kath 
főgimnázium ezidei érettség vizsgálatára 
a kultuszminiszter Dsida Ottó kaposvári 
főgimn. igazgatót küldte ki biztosul.

Osztályvizsgálatok. A magyar, főgimná
zium Vili. osztályának tanulói e héten teszik 
le a nyolcadik osztályról a vizsgálatokat. A 
jövő héten kezdetét veszi az írásbeli érettségi.

Előadás. Nagy János IX kér. méhészeti 
szaktanár folyó évi május hó 14-én d e. 8 
órakor Mudroch András Galamb u. 8. szám 
alatti méhészetében gyakorlati előadást tart, 
amelyre a méhészet iránt érdeklődők ezúton 
is meghivatnak.

Törvényhatósági bizottsági közgyűlés.
Városunk törvényhatósági bizottsága csütörtö
kön folyó hó 11-én d. u. 4 órakor közgyűlést 
tart, amelynek tárgysorozatán 20 pont szerepel, 
igy a rendes jelentéseken kívül több terület 
elidegenítés, segélykérvény, bizottsági kiegé
szítő tag választás és több a város jövő fejlődését 
lényegileg érdeklő tanácsi előterjesztés.

Ismeretterjesztő előadás. A „Délmagyar
országi Magyar Közművelődési Egylet" újvidéki 
osztályának titkára, dr. f /u k o v ic h  S ándor  
vasárnap délelőtt S szé k e n  a MÁV. iskolában,
d. u pedig jd a g y a rré tfa tu n  tartott ismeret
terjesztő előadást. Mindkét alkalommal nagy
számú közönség volt jelen.

Katonai térzene. A szebb idő beálltával 
újból kezdetüket vették a városi sétatéren 
szokásos katonazeneliangversenyek. A jelen év 
folyamán hetenkint kétizben és pedig kedden 
és csütörtökön, mindkét alkalommal délután
6—7-ig hangversenyez a 96. gyalogezred 
zenekara.

A színház látogatók panasza. Ismét 
több oldalról fordultak szerkesztőségünkhöz 
azon panasszal, hogy a szinielőadásokra a 
közönség egy része annyira későn jár, hogy 
a darab első jelenetei, a jövés-menés nagy 
zajában, egyszerűen élvezhetetlenek. Remél
jük azomban a publikum rövidesen megszokja 
a színházi rendet s. az előadásokon pontosan 
jelenik meg, nehogy az igazgatóság az ope
rában szokásos módszerhez legyen kénytelen 
nyúlni s lezárassa a darab megkezdésekor az 
ajtókat.

Közgyűlés. A .Délmagyarszági Magyar 
Közművelődési Egylet" újvidéki osztálya most 
vasárnap d. e. ‘/,11 órakor tartja az „Újvidéki 
Magyar Kaszinó" helyiségéban ezidei közgyű
lését a következő tárgysorozattal: l. Elnöki 
megnyitó. 2 Tikári jelentés. 3 Könyvtárnoki 
jelentés. 4. Pénztárnoki jelentés. 5. Számvizs
gálói jelentés. 6. Indítványok.

Idénymegnyltás. A polgári céllövészegye- 
siilet vasárnap nyitja meg idényét. Déli fél 1 
órakor diszebéd lesz a lövölde nagytermében, 
melynek lefolyása után kezdetét fogja venni 
a lövészet. Vasárnaponkint a lövöldének 
csinosan berendezett és újabban villamos 
világítással ellátott kerthelyiségében katonazene 
fog hangversenyezni kedvező idő esetén.

Halálozás. Gyula, Káty községnek
köztiszteletben álló jegyzője, mint igaz rész
véttel értesülünk, hétfőn Zomborban hosszabb 
szenvedés után elhunyt.

Dalárünnepély. Az „Újvidéki Dalárda" 
pünkösdi ünnepségének sikere érdekében már 
javában folynak az előkészületek. A vidéki 
dalárdák közül már többen ígérték meg meg
jelenésüket és be is jelentették, hogy a legfé
nyesebb karokkal fognak résztvenni az ünnepség 
minden részében.

Vak tűz-lárma a színházban. Könnyen 
végzetessé vállható meggondolatlanságot csinált 
valamelyik jegyszedő tegnap este a színházban. 
Karenin Anna előadásának épen végső legszebb 
jelenete előtt a földszint valamelyik sorából 
kihivattak valakit. Ugyanekkor a nézőtéren 
alig érezhető flistszag terjedt el, valószínűleg 
az előadáshoz szükséges lokomotív füst után
zatától, amit a díszítők vízzel leöntött parázs 
füstjével imitálnak. A két dolog véletlen 
találkozása a darabtól annyira felizgatott idegü 
nézőket egy pillanat alatt úgy megrémítette, 
hogy hányát homlok rohantak kifelé nők-férfiak 
egyaránt, A függönyt hirtelen leeresztették, de 
a nézőtér lámpáit csak nagysokára gyújtották 
fel. De erre aztán helyre is állott a nyugalom 
s a közönség nagy része is visszaszállingózott 
s J á k ó  jd m á lia  eljátszhatta leghatásosabb 
jelenetét. Az igazgatóság bizonyára intézkedni 
fog, hogy az előadások ilyetén megzavarása 
hol a későnjárók által, hol meg a jegszedők 
révén többé elő ne forduljon.

A kép-kalóz letartóztatása. A P. H. 
Írja a következőket: múlt héten hirt adtunk 
arról a képkalózkodásról, amit a legutóbbi 
időkben Délmagyarországon Újvidéken is csi
nált egy állítólag francia ember, aki Prévo  
névvel ellátott képeket árult olcsó pénzen. 
Mint Zomborból jelenti tudósítónk, kedden ott 
letartóztatták a szélhámost, 'akiről kiderült, 
hogy egyáltalán nem francia, hanem egy volt 
losonci kereskedősegéd, aki már tizeuegy év 
óta tizi a képhamisitás mesterségét és pedig 
fényes eredménnyel, amennyiben már fél
millió korona vagyont szerzett vele. azonkívül 
három házat Bécsben s egy negyvenhat 
katasztrális holdnyi birtokot Bécs közelében. 
Délmagj'arorszagot egészen elárasztotta a 
Prévo aláírásit képekkel, amik a saját tnázo-

Gyár: Szóchenyi-utca 9.
Telefon 215. sz.

Fóiizlet: Kossuth Lajos-utca 44.
Telefon 111. sz.

mii-, ke lm e- ,  ru h a fe s tö - ,  g ö z m o só -  és  v egy 
tisztí tó gyára .  S z ö r m e f e s t é s .  — S z ö rm e e lad á s .  
----------------------  Ágytoll t isz ti tás.  ----------------------

FEST

MOS

VEGYTISZTÍT
olcsón, jó l, gyorsan és kiváló Ízléssel. —  Vidéki meg- 
—  bízásokat posta utján pontosan eszközliink. —

1W * Külön gallé rt iszt i tó osztály.
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lásai. Mindenütt úgy szerepelt, mint francia 
festőművész, aki tanulmányúton van. Nyolc 
nyelven beszél, habár csak három elemi isko
lát végzett

Újvidék gyógyfürdője. Lapunk legutóbbi 
számában megírtuk, hogy a belügyminiszté
rium Újvidék szab. kir. város tulajdonát ké
pező Újvidéki Városi Jódosfíirdője részére a 
g yó g y fü rd ő  jelleget is engedélyezte és ezzel 
Újvidéket hivatalosan is fürdővárossá avatta. 
Újvidék, mely mindenképen predesztinálva 
van arra, hogy rohamosan fejlődésnek indul
jon és rövidesen tán Délmagyarország leg
hatalmasabb városa legyen, gyógyfürdője által 
ezen rohamos fejlődésben támogatva lesz, 
mely fürdőt már 900 idegen beteg fürdőven- 
dég kereste fel. Az idén az érdeklődés sok
kal nagyobbnak mutatkozik, mint tavaly és 
ha a látszat nem csal, úgy az idén az idegen 
fürdővendégek száma ezren felül lesz. Hogy 
a 3 — 4 hétig itt tartózkodó idegenek ilyen 
tömeges beözönlése a város összlakosságára 
kiváló fontossággal bir, hosszabban nem kell 
vitatkoznunk és nagy horderejű különösen a 
kereskedelmünkre nézve, ahol tekintélyes 
bevásárlások eszközöltetnek. A fürdő azáltal, 
hogy a gyógyfürdő jelleget elnyerte, súlyban 
és értékben sokat emelkedett. A fürdő részére 
a gyógyfürdő jelleg megszerzése körül Mat- 
kovits Béla városunk főispánjának van a fő
érdeme.

Pályázat. A fiumei cs. és kir. haditen
gerészeti akadémiába szóló felvétel tárgyában 
kibocsátott honvédelmi miniszteri pályázati 
hirdetmény a városi tanács katonaügyosztá- 
lyánál (Városháza II. em. 43. ajtó) a hivata
los órák alatt az érdeklődök által betekint
hető.

Elitéit élelmiszerhamisitók. Rendőrségünk 
és a felállított vegykisérleti állomás éberségé 
uek köszönhető, hogy napról-napra az emberiség 
legdrágább kincse, az egészség ellen intézett 
támadását a garázdálkodó élelmiszerhamisitók- 
nak nap-nap után jobban és jobban, egyre 
erélyesebben megtorolják. Most újabban négy 
tejhamisitó vette el méltó büntetését. Rendőr- 
kapitányságunk ennek alapján Szablyár Gáv- 
ráné, Gregorovics Sztipánné helybeli lakosokat 
és Galovics Anlalné péterróvei lakost 10—10 
k-ra Ítélte el, mig Momir Pál helybeli lakos 
büntetését visszaesés miatt 30 k bán állapitolta 
meg. Ily erélyes büntetés mindenesetre elfogja 
venni a hamisítók kedvét attól, hogy kisded 
játékaikat életveszélyes merényleteikkel tovább 
űzhessék.

Mindazoknak, testületeknek, valamint 
egyeseknek, kik férjem elhunyta alkalmából 
a részvétnek annyi jelével halmoztak el, kik 
a boldogult ravatalára koszorút helyeztek s 
az elhunytat utolsó utján is elkísérték, ezúton 
mond hálás köszönetét

özv. 3 u b e r  X á ro ly n é .

Hirdetések.

Kiadó.
Szép utcai lakás és egy udvari lakás 

augusztus hóra. — Bővebbet Menratb bútor
üzletében.

Házeladás.
A Bem-utca 13. szám alatti ház kedvez

ményes feltételek mellett eladó: — Bővebbet 
a háztulajdonosnál.

863/1911. szám.

Versenytárgyalási hirdetmény.
Alulírott Boldogasszonyfalva község ellil- 

járósága a vármegye törvényhatósági bizottsá
gának f. évi 673 jkvi és 7824. alisp. számú 
véghatározatával engedélyezett szerb templom 
udvar vasráccsal való bekeritési munkálatainak 
biztosítása céljából Írásbeli zárt versenytárgya
lást hirdet.

Előirányzati összeg 8236 korona, mely 
összegnek 10%-a készpénzben vagy biztosíték- 
képes értékpapírokban legkésőbb f. évi május 
20. napjának déli 12 órájáig jelen hirdetmény 
számára való hivatkozással a község házipénz
tárában teendő le.

A bánatpénzt, még pedig sem készpénzt, 
sem értékpapírt, az ajánlathoz csatolni nem 
szabad.

A versenytárgyalás Boldogasszonyfalván a 
jegyzői irodában f. évi május 21-én d. e. 10 
órakor fog megtartatni; a versenytárgyaláson, 
illetve az ajánlatok felbontásánál az ajánlattevők 
jelen lehetnek.

A munkálatokra vonatkozó általános és 
részletes feltételek, tervek, az ajánlati költség- 
vetés és az ajánlati minta Boldogasszonyfalva 
község jegyzői irodájában jelen hirdetmény 
közzététele napjától az ajánlatok benyújtásának 
határidejéig a rendes hivatalos órák alatt 
tekinthetők meg.

Ajánlati minta nyomtatványai ivenkint 
30 f. árban a jegyzői irodában hivatalos órák 
alatt szerezhetők meg.

Az ajánlattevők ajánlataikkal a végleges 
döntésig kötelezettségben maradnak. A mun
kálat odaítélése felett a községi elüljárósági 
tanács, illetve a képviselőtestület végérvényesen 
dönt, mely a beérkezett ajánlatok között, az 
ajánlott árakra való tekintet nélkül szabadon 
választ.

jjo /do g a sszo n y/a /vá n , 1911. évi május 
hó 1-én.

E L ÖL J Á RÓS ÁG .

3080/ti;vi 1911. sz.

Póthirdetmény.
Az újvidéki kir. törvényszék, mint telek

könyvi hatóság közhírre teszi, miszerint M i
szerint. Mirkovics Bogdán végrehaj tatónak 
Sztanimiro István és neje Ubavin Drenka 
urszentiváui lakos végrehajtást szenvedők elleni 
64 k. 72 f. s jár. iránti végrehajtási ügyében 
1716/1911. sz. a. kibocsátott árverési hirdet
ményben az urszentiváni 1138 sz. betétben A
1. 11. és 16. sor 2272 l a 5. és 2272/2, h. hrsz. 
sz. jószágtestre 1003 korona kikiáltási árban

U rszentiván k ö zsé g h á zá n á l 1911. m á ju s  hó  
20. napjának, d. u. 2  órá jára  kitűzött árverés 
az 1881. LX t-c. 167. §-a alapján Káderül 
Jakab végrehajtató érdekében is 177 k, 40 f. 
tőkekövetelés s jár. kielégítése végett is meg 
fog tartatni.

Kelt Újvidéken, 1911. április 25. napján.
V e k e y  fjoltán  s. k., kulcsár,

kir. trvszéki biró. kir. tkvezetó.

Elegáns lakás.
A Kossuth Lajos-utca 19. szánni ház 

egész emelete folyó évi augusztus hó l étől 
bérbeadó. A lakást már 32 év óta állandóan 
ügyvédek lakják.

Küzebbi felvilágosítással szolgál K u rz  
Korné l  esztergályos.

-- ----------------------------------------------------------^

V a n  s z e r e n c s é m  t i s z 
te le t t e l  é r t e s í t e n i ,  hog y  
ügyvé d i  i r o d á m a t  Újvidé
k e n  K e n y é r - u t c a  43. sz. 
( D e á k - t é r  1.) a l a t t  m e g 
n y i t o t t a m .

Újv id éken ,  1911. m á j u s  
h a v á b a n .

T is z te le t t e l

Dr. MUMUS Isim
ügyvé d .

U_________________— A

Eladó.
A Galamb utca 1. sz. alatti ház szabad 

kézből eladó. A ház jó karban van és száraz. 
Tisztviselőnek, tanítónak, kereskedőnek igen 
alkalmas.

Gyakornok
azonnali belépésre kerestetik. Akik a magyar, 
német valamint a szerb nyelvet Írásban is 
bírják, előnyben részesülnek.

A személyes bemutatkozás alkalmával 
Írásbeli ajánlatokat kér

Nyomatott Hirschenhauser Benő könyvnyomdájában Újvidéken.

Wcinfold Fülöp József.

Ne hallgassunk hangzatos sza
vakra ós ne vezettessük magunkat 
félre különféle Írógépekre vonat
kozó reklámokkal és olcsó áraján
latokkal, mert az

[
Írógép minden kétséget kirárólag 
ma e g y e d ü l  a legtökéletesebb 
Írószer. A szerkezet geniális össze
állítása és tartósság tekintetében ti 
legmesszebbmenő garantált bizto
sítja.

A gépet kívánságra bármikor 
és bárhova minden vételkényszer 
nélkül készséggel bemutatom.

Farkas Lajos,
Ú J V I D É K .

Temerini-utca 8. Telefon 206. sz.


